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Ovaj je dokument samo dokumentacijska pomo¢ za ¢iji sadrzaj institucije ne preuzimaju odgovornost.

»B > M1 UREDBA VIJECA (EZ) br. 1184/2006
od 24. srpnja 2006.

o primjeni odredenih pravila trzZiSnog natjecanja na proizvodnju i trgovinu odredenim
poljoprivrednim proizvodima <«

(SL L 214, 4.8.2006., str. 7)

Promijenio:
Sluzbeni list
br. stranica datum
»M1  Uredba Vijeca (EZ) br. 1234/2007 od 22. listopada 2007. L 299 1 16.11.2007
»M2  Uredba Vijeca (EZ) br. 361/2008 od 14. travnja 2008. L 121 1 7.5.2008
»M3  Uredba Vijeca (EZ) br. 491/2009 od 25. svibnja 2009. L 154 1 17.6.2009
»M4  Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. L 354 1 28.12.2013

prosinca 2013.
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UREDBA VIJECA (EZ) br. 1184/2006
od 24. srpnja 2006.

o primjeni odredenih pravila trZiSnog natjecanja na proizvodnju i

trgovinu odredenim poljoprivrednim proizvodima

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a posebno
njegove Clanke 36. 1 37,

uzimajuci u obzir prijedlog Komisije,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog parlamenta (1),

buduéi da:

(O]

(2

3)

“

(6))

Sadrzaj Uredbe Vije¢a br. 26 od 4. travnja 1962. o primjeni
pravila trziSnog natjecanja na proizvodnju i trgovinu poljopri-
vrednim proizvodima (?) izmijenjen je (°). Radi jasnoce i racio-
nalnosti navedenu Uredbu treba kodificirati.

Na temelju ¢lanka 36. Ugovora jedno od pitanja koja se moraju
rijesiti u okviru zajednicke poljoprivredne politike odnosi se i na
to trebaju li se pravila trziSnog natjecanja odredena Ugovorom
primijeniti i na proizvodnju i trgovinu poljoprivrednim proizvo-
dima. Prema tomu, odredbe ove Uredbe trebaju se dopuniti u
svjetlu razvoja ove politike.

Pravila trziSnog natjecanja vezana uz sporazume, odluke i uskla-
dena djelovanja navedena u ¢lanku 81. Ugovora te uz zloporabu
vladajuéeg polozaja primjenjuju se na proizvodnju i trgovinu
poljoprivrednim proizvodima u onoj mjeri u kojoj njihova
primjena ne ometa provedbu nacionalnih organizacija poljopri-
vrednih trziSta, odnosno ne ugrozava postignuée ciljeva zajed-
nicke poljoprivredne politike.

Jamci se posebna paznja onim organizacijama poljoprivrednika
¢iji je posebni cilj zajednicka proizvodnja ili trzenje poljopri-
vrednih proizvoda odnosno koristenje zajednickih objekata, ako
takve zajednicke akcije ne iskljuCuju natjecanje odnosno ne ugro-

zavaju postignuce ciljeva iz ¢lanka 33. Ugovora.

Kako bi se izbjeglo ugrozavanje razvoja zajednicke poljopri-
vredne politike te osiguralo povjerenje u zakon i nediskriminira-
juéi tretman predmetnih poduzetnika, Komisija treba imati isklju-
¢ive ovlasti, podlozne preispitivanju Suda, da odredi jesu li uvjeti
navedeni u prethodnim dvjema uvodnim izjavama ispunjeni u
pogledu sporazuma, odluka i uskladenih djelovanja navedenih u
¢lanku 81. Ugovora.

(") Misljenje Europskog parlamenta od 27. travnja 2006. (jo$ nije objavljeno u
Sluzbenom listu).

(® SL 30, 20.4.1962., str. 993/62. Uredba kako je izmijenjena Uredbom br. 49

(SL 53, 1.7.1962., str. 1571/62.).

() Vidjeti Prilog 1.
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(6) S ciljem provedbe pravila o potpori proizvodnji ili trgovini poljo-
privrednim proizvodima, kao dijela razvoja zajednicke poljopri-
vredne politike, Komisija treba mo¢i izraditi popis postojecih,
novih ili predlozenih vrsta potpore kako bi zemljama ¢lanicama
dala prikladne komentare i predlozila prikladne mjere,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Ovom se Uredbom utvrduju pravila o primjenjivosti ¢lanaka od 101. do
106. Ugovora i clanka 108. stavaka 1. i 3. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije (UFEU) u vezi s proizvodnjom proizvoda ili trgovinom
proizvodima navedenih u Prilogu I. UFEU-u uz iznimku proizvoda
obuhvacéenih Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1234/2007. () i Uredbom (EU)
br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (?).

Clanak 1.a

Clanci 81. do 86. Ugovora i odredbe o njihovoj provedbi primjenjuju
se, uz uvjete iz Clanka 2. ove Uredbe, na sve sporazume, odluke i
djelovanja iz clanka 81. stavka 1. i ¢lanka 82. Ugovora koja se
odnose na proizvodnju i trgovinu proizvodima iz ¢lanka 1.

Clanak 2.

1. Clanak 81. stavak 1. Ugovora ne primjenjuje se na sporazume,
odluke i djelovanja iz ¢lanka 1.a ove Uredbe koji su sastavni dio nacio-
nalne organizacije trzista ili su potrebni za ostvarenje ciljeva postav-
ljenih u ¢lanku 33. Ugovora.

On se posebno nece primjenjivati na sporazume, odluke i uskladena
djelovanja poljoprivrednika, udruzenja poljoprivrednika ili udruzenja
takvih udruzenja u drzavi ¢lanici na koju se odnosi proizvodnja ili
prodaja poljoprivrednih proizvoda ili koriStenje zajednickih objekata
za skladiStenje, obradu ili preradu poljoprivrednih proizvoda te koji ne
obavezuju napla¢ivanje identicne cijene, ako Komisija ne ustanovi da to
iskljucuje trzisno natjecanje ili ugrozava ciljeve ¢lanka 33. Ugovora.

(") Uredba Vijec¢a (EZ) br. 1234/2007. od 22. listopada 2007. o uspostavljanju
zajednicke organizacije poljoprivrednih trziSta i o posebnim odredbama za
odredene poljoprivredne proizvode (Uredba o jedinstvenom ZOT-u) (SL
L 299, 16.11.2007., str. 1.).

(®) Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca
2013. o zajednickoj organizaciji trziSta proizvoda ribarstva i akvakulture, te o
izmjeni Uredbi Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) 1224/2009 i stavljanju izvan
snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013, str. 1.)
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2. Nakon konzultacija s drzavama ¢lanicama i saslusanja poduzetnika
ili predmetnih udruzenja poduzetnika te bilo koje druge fizicke ili
pravne osobe koja smatra da bi trebala biti saslusana, Komisija ima
isklju¢ivu ovlast, podloznu preispitivanju Suda, da objavom odluke
odredi koji sporazumi, odluke ili uskladena djelovanja udovoljavaju
uvjetima navedenim u stavku 1.

Komisija to odreduje na vlastitu inicijativu, na zahtjev nadleznih vlasti
drzave clanice, zainteresiranog poduzetnika ili udruzenja poduzetnika.

3. Imena stranaka i glavne crte sadrzaja odluke navest ¢e se u objavi.
Pritom ¢e se voditi racuna o legitimnim interesima poduzetnika koji se
odnose na zastitu poslovne tajne.

Clanak 3.

Clanak 88. stavak 1. i prva re¢enica ¢lanka 88. stavka 3. Ugovora
primjenjuju se na potporu koja se dodjeljuje za proizvodnju i trgovinu
proizvoda iz ¢lanka 1.

Clanak 4.

Uredba br. 26 se stavlja izvan snage.

Upucivanja na Uredbu stavljenu izvan snage tumace se kao upucivanja
na ovu Uredbu te se citaju u skladu s korelacijskom tablicom u
Prilogu 1II.

Clanak 5.
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetoga dana od dana njezine objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim
drzavama Clanicama.
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PRILOG 1.

Uredba stavljena izvan snage s izmjenom

Uredba Vijeca br. 26 (SL 30, 20.4.1962., str. 993/62)

Uredba Vijeca br. 49 (SL 53, 1.7.1962., str. 1571/62)
samo clanak 1. stavak 1. tocka (g)
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PRILOG 11

Korelacijska tablica

Uredba br. 26

Ova Uredba

Clanak 1.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 3.
Clanak 4.

Clanak 5.

stavak 1.
stavak 2.
stavak 3.

stavak 4.

Clanak 1.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 3.
Clanak 4.
Clanak 5.

Prilog 1.

Prilog II.

stavak 1.
stavak 2. prvi podstavak
stavak 2. drugi podstavak

stavak 3.




